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Vyrobce nepfebira Zadnou zodpovédnost za pfipadné upravy nebo technické zmény
obsahu ¢i udaju obsazenych v tomto navodu k pouziti. Tento navod k pouziti plati pro

vSechna chladici zafizeni dodavané firmou Gastro Production s.r.o.
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1.Uvod

1.1 Orientace v navodu k pouziti

Tato pfirucka byla koncipovana tak, aby v ni uZivatelé mohli jednoduse a rychle
nalézt informace nutné ke zvladnuti obsluhy a udrzby chladiciho zafizeni.
Uzivatel si musi pfirucku precist celou a to s davkou nejvySsi pozornosti a ujistit
se, ze véem informacim v ni obsazenych perfektné porozumél.

PFirucka kromé toho poté slouzi k naslednému vyhledavani, pokud je provadén
néjaky ukon. Z tohoto dlivodu musi byt pfiru¢ka stale dostupna pro osobu, ktera
vitrinu obsluhuje.

Vyhledavani v této priru€ce je usnadnéno zakladnim obsahem, ktery umozniuje
okamzité vyhledani pfisluSného mista a zaroven obsahem na zaCatku kazdé
kapitoly.

Kromé toho byly vedle nékterych odstavcl vioZeny znacky pro varovani jako
oznaceni dllezitych informaci, které jsou v daném odstavci obsazeny. Tyto

odstavce by mély byt ¢teny obzviasté pozorné.



1.2 Vysvétleni znacek pouzitych v navodu

f Pozor nebezpeci urazu elektrickym proudem — oznacuje Casti, kde hrozi

uraz elektrickym proudem. Nutno Cist zvlasté peclivé.
Pozor rotujici ¢asti — oznacuje Casti, kde je nebezpeci od rotujicich ¢asti.

Pozor moznost zranéni — oznacuje Cast, kde muze dojit k poranéni pfi

sahani na zafizeni v provozu. Nutno Cist zvlasté peclivé.

Pozor dulezité — oznacuje ¢ast, kde mize vzniknout nebezpedi nebo je cast

> ® P

obzvlast dilezita. Nutno gist zvlasté pedlivé.

Zakaz myti tlakovou vodou — takto oznacena Cast je zakazana myt tlakovou

R

vodou pro moznost poskozeni zafizeni.

Zakazané prace — oznaCuje Cast, kde muze dojit k poSkozeni zafizeni

%,

provadénim praci na zafizeni zakazanych.



2.Spolecna ustanoveni

2.1 Transport a vybaleni

2.1.1 Transport

Odbératel je povinen zkontrolovat uplnost a neporusenost obalu, ve kterém je zafizeni
transportovano. Vzniklé Skody zpusobené dopravou fesit s pfislusnym dopravcem.
Zafizeni je nutné po doruceni, pokud mozno, dopravit na misto urené pro provoz

zarizeni v pavodnim obalu.

2.1.2 Vybaleni

Po dopraveni zafizeni na misto uréené pro provoz zafizeni, odstranime vSechny obaly.

A\

Spotrebitel je povinen zlikvidovat vSechny obaly dle platnych predpisti v dané

awvs o=

zemi!

2.1.3 Rozebrani a likvidace

Po skoncCeni Zivotnosti zafizeni je nutno jej zlikvidovat dle platnych norem v dané zemi.

Zarizeni obsahuje tyto materialy:

Nerezova ocel - Nylon

Barevné kovy-hlinik, méd - Polyethylen

Sklo - Mazny olej

PVC - Chladici plyn

Metakrylat (PMMA) - Polyuretan

Polystyrol (PS) - Elektromotory

ABS - Napdjeci kabel, elektroinstalaéni
Moplen material



2.2 ZkuSebni protokoly, zaru¢ni podminky
2.2.1 ZkouSeni

Kazdé zafizeni je ve vyrobnim zavodé zkousené podle platnych zakonu, technickych
norem a nafizeni vlady. Ke kazdému zafizeni je vyhotoven zkuSebni protokol o
provedenych zkouskach, ktery je uloZen ve vyrobnim zavodé. Zafizeni je odeslano

vvvvvv

vydejnich linkach a montované na misté u zakaznika.

2.2.2 Zaruka

A\

Dékujeme, Ze pouzivate nasSe produkty. Nase spoleCnost se bude fidit pfislusnymi
ustanovenimi nasich ,Obchodnich podminek® a poskytne vam odpovidajici sluzby po
predlozeni faktury. Poskytujeme 12mési€ni zaruku od data zakoupeni (datum
vystaveni faktury).

Béhem zaruéni doby je nase spoleénost zodpovédna za bezplatné nahradni dily
a souvisejici sluzby, pokud dojde k poruse zarizeni nebo problému s kvalitou pfi

spravném provozu!

A\

Bezplatné sluzby se nevztahuji na nasledujici Skody:
Nepredlozeni faktury nebo pozménéni udaju na fakture.
Poskozeni zpusobena béhem prepravy (je nutné zkontrolovat stav zbozi pfi
prevzeti od dopravce), instalace nebo nespravné pfipojeni a manipulace.
Poskozeni komponentl zplUsobené nedodrzenim pozadovaného napajeni
a napéti podle specifikaci v technickych udajich.
Poskozeni zpusobena rozebranim vyrobk(, udpravou nebo zménou
mechanickych a elektrickych konstrukci bez povoleni.

Poskozeni zplsobena nespravnym pouzivanim, ¢isténim nebo udrzbou.



Skody nezavinéné &lovékem, jako jsou $kody zplsobené abnormalnim
napétim, pozarem, zficenim budovy, bleskem, zaplavami a jinymi pfirodnimi
katastrofami, stejné jako Skody zpusobené hlodavci a jinymi Skadci.
Nedodrzeni pokynu pro obsluhu béhem pouzivani.

Opotrebitelné a spotiebni soucasti.

A\

Pokud nebudou splnény nasledujici podminky, reklamace nebude zohlednéna:
Jak spravné postupovat pii reklamaci pro jeji nejrychlejsi vyrizeni:
o Identifikace produktu — predloZzenim objednavky, faktury nebo kontrolniho
Stitku.
e Popis zavady — popiSte co nejpodrobnéji, pro€ produkt reklamujete.
o Prilozte fotografie nebo video (pouzivané k posouzeni vyfizeni reklamace
a pfipadné k navrhu opravy a zaji§téni nahradnich dila potfebnych k opravé).
« Pozadavek zakaznika na vyfizeni reklamace — oprava (servis) / vraceni atd.

« Kontaktni osoba a adresa, kde se produkt nachazi.

2.3 Bezpecnost
2.3.1 Bezpecnost — elektricky proud

Zafizeni je z vyrobniho zavodu opatfeno pfipojovacim kabelem pro vedeni el. proudu
ukoncenou neoddélitelnou vidlici. Vidlici lze zasunout do zasuvky s napétovou
soustavou 1, N, PE ~ 230V, 50Hz (zasuvka EURO s ochrannym kolikem, zasuvka
SHUKO s ochrannymi kontakty).

I\

Vymeénit vidlici smi pouze osoba s elektrotechnickou kvalifikaci. Zasahovat do
elektroinstalace zarizeni smi pouze osoba s elektrotechnickou kvalifikaci po
dohodé s vyrobnim zavodem! Zasahovat do elektroinstalace je zivotu

nebezpecné a hrozi uraz elektrickym proudem!



© A X

Je zakazano sahat na privodni vidlici, ovladaci panel a jiné elektrické prvky
vihkou nebo mokrou rukou, pfipadné je omyvat tlakovou vodou. Hrozi nebezpeci

urazu elektrickym proudem!

I\

Pred zapocetim udrzbovych praci je nutné vidlici privodniho kabelu vytahnout
ze zasuvky a prezkouset, ze do zarizeni netece elektricky proud (napriklad
zapnutim hlavniho vypinace a zjiSténim, ze zarizeni nefunguje).

Pokud je zafizeni pfipojeno napevno k el. rozvodu je nutné vypnout pfislusny
jisti€ okruhu, prezkouset nefunkénost zarizeni a zajistit vypnuty jisti¢ napriklad

vyvésenim tabulky ,,Na zafizeni se pracuje®.

2.3.2 Bezpecnost — mechanika

PFi provozu zafizeni je nutno dbat zvySené opatrnosti hlavné u téchto praci:
PFi otevirani krycich zaluzii kondenzatortl / PFi neopatrné Cinnosti maze dojit
k pofezani o lamely kondenzatoru.
Pfi nespravné manipulaci s vyklapénim desky s vyparnikem za ucelem udrzby

muze dojit Urazu.

ANV

Pfi provozu chladiciho agregatu nesahat ani nestrkat predméty skrz kryty

ventilatoru kondenzatoru, dale skrz kryty ventilatora vyparniku ani jiné
kryty ventilatord. Mize dojit k urazu koncetiny od rotujicich lopatek

ventilatoru.

2.3.3 Bezpecnost — unikajici latky

Pouzité chladici médium neni zdravi Skodlivé.



2.3.4 Bezpecnost — tepelné ucinky

W

PFi provozu chladiciho agregatu mize dosahnout télo kompresoru a trubkové
vedeni znacné vysokych teplot — pfi dotyku muze dojit k popaleni konc&etiny.

Pfi provozu zafizeni se odtekly kondenzat odpafuje z odpafovaci vany. Vana
a vyhfivaci télesa dosahuji znacné vysokych teplot — pfi dotyku muze dojit

k popaleni koncetiny.

2.3.5 Bezpecnost — Chladivo R290 a R600

A\

S pouzivanym chladivem R290 a R600 v nasSich chladicich produktech
nedoporuc¢ujeme manipulovat. Jakoukoliv praci s timto chladivem by mély
provadét pouze osoby s potirebnymi znalostmi a kvalifikaci. R290 je Cisty propan

a u R600 se jedna o Cisty isobutan. Tyto latky jsou extrémné horlavé.

2.3.6 Spravné pouzivani zarizeni

A\

Zarizeni bylo konstruovano pro normalni pouzivani dospélou osobou.
Neni konstruovano pro hrubé zachazeni a obsluhovani détmi! Obsluha
pracujici se zarizenim musi byt dusledné a prokazatelné proskolena
a musi mit k dispozici navod k pouziti.

Zarizeni se musi provozovat dle navodu k pouziti. Zafrizeni se musi
pouzivat jen k ucelim, ke kterym je uréeno.

Neumist'ujte zafizeni k tepelnym zdrojim a na mista pfimo osvétlené
sluneénim svitem.

Pred naplnénim zafizeni zbozim, nechte zafizeni nejprve nachladit

na zvolenou teplotu.



Do chlazeného prostoru nevkladejte horké nebo teplé pokrmy.

Do chlazeného prostoru nevkladejte kyselé potraviny, muize dojit
k poskozeni vyparniku.

Udrzujte chlazeny prostor v Cistoteé.

Nenechavejte oteviené dverfe chlazeného prostoru — snizuje se vykon
zarizeni a jeho zivotnost.

Zarizeni pravidelné kontrolujte a provadéjte udrzbové prace dle tohoto

navodu.



CHLADICI VANY VENTILOVANE

Zafizeni je schopné pracovat bez zavad za téchto podminek:
Nadmorska vySka do 1000m nad mofem.
Okolni teplota u zafizeni min.15°C a max.25°C.
Relativni vihkost max. 60%.
Zafizeni neni umisténé na pfimém slunecnim svitu.
Zafizeni neni umisténé v blizkosti tepelnych zdroji (topeni, fritézy, ohfivaci
vydejni vany, smazici desky, chladici agregaty jinych zafizeni, atd.)
Zafizeni neni umisténé v blizkosti zafizeni vyvijejicich paru (vydejni ohfivaci

vany, ohfivacCe téstovin, konvektomaty, atd.)

3. Technické vlastnosti

3.1.1 Technické vlastnosti chladicich van

Chladici vany slouzi k chlazeni a uchovani potravin, které se pfi pokojove teploté kazi.
Dale k chlazeni napoji. Tyto vany nesméji byt bez vyslovného povoleni pfipadné
strukturalnich zmén firmou Gastro Production s.r.o. pouzivany k jinym ucelim. Tyto
chladici vany byly koncipovany k podavani co nejlepSich vysledkl v pfipadé, Ze jsou
dodrzovany vSechny pokyny obsazené v této pfirucce. Abyste vany mohli pouzivat co
nejlep§im zplsobem a abyste je méli stale v bezvadném stavu, doporuCujeme Vam
pravidelné provadeéni praci souvisejicich s jejich udrzbou. Personal obsluhujici vany je
treba nezbytné seznamit s pokyny ohledné provozu, udrzby a bezpecnosti, které
obsahuje tato pfirucka. Teplota chlazeného prostoru je nastavitelna. Teplota

chlazeného prostoru je udrzovana pomoci elektronické Fidici jednotky.

Chladici vana Gastrosnack je ur€eny pro GN nadoby s moznosti podstavce. Podobné
jako prefukované vany, tak i Gastrosnack ma moznost vyklopit a zaaretovat v uhlu 53°

poloze desku s vyparnikem pro snadné cCisténi.



3.1.2 Technické vlastnosti jednotlivych prefukovanych van

Tyto vany jsou pfedevsim urCeny pro EN a vyuzivaji cirkulaci vzduchu. Vyparnik se
nachazi pfimo pod deskou. Pro snadnou udrzbu vany a Cisténi vyparniku Ize desku i
s vyparnikem vyklopit a zaaretovat v této poloze. Ke snadné manipulaci s deskou
(jejimu naklonéni i vyklopeni) je vana vybavena pisty. Volny pfistup k vystavenému

zbozi umoznuje lepSi manipulaci a prezentaci zakaznikovi.

V zadni Casti vany Backer-Snack se nachazi lamela slouzici pro proudéni chlazeného
vzduchu, ktera se automaticky vysouva a zasouva. Lamela je vyuzita ke chlazeni
pomoci cirkulace chlazeného vzduchu, aby tak udrzela potraviny pfi idealni teploté a
Cerstvosti. Zasunuta pozice lamely je vhodnéjSi pro drobné a nizké potraviny Ci
zakusky. Vysunuta pozice je vhodna napfiklad pro vyssi dorty.

Vana s oznaenim Sikma 5° a 8° disponuje Sikmym ramovym designem. Vana
s oznaCenim rovnal/Sikma a Snack-Genie disponuje rovnym ramovym designem.
Rovna/Sikma ma moznost naklonit desku nebo ji nechat v rovné poloze. Snack-Genie

tuto moznost nema.

Pro vany typu 5°, 8° a snack-genie je moznost kombinace van. Napfiklad vana typu
2EN, 3EN a 4EN (u této varianty 4EN je vyjimka a je dostupna jako jedna vana v celku
¢i kombinace dvou van 2EN). Pro potfebu vétSiho rozméru se vany kombinuji.

PFikladem muze byt vana 6EN, ktera je kombinaci dvou van 3EN.

3.2 Rozméry a hmotnost

Rozméry a hmotnost zafizeni je mozno zjistit dle typu zafizeni na www.gastro.cz.
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3.3 Typové §titky

Typovy §titek je na zafizeni umistén na spodnim krytu chlazené vany. Jedna se o

ilustrativni obrazek.

G =
sastro.Ccz = WWW.Qasro.cZ €
FRODCUCTION

Type :
w. C.0001.0215 — A
Cooling perform. : 0,28 kealih At -25 =C
Input P : 0,52 kw
Voltage system : 1,M,PE ~ 230V ,50Hz
Current load |v : 29 A
Weight : kg Climatic class "N"
Refriger: R40d4a Amount 0,5 kg

3.4.1 Technické udaje van Backer-Snack

2EN 3EN 4EN
Teplota +5°C ~ +8°C
Chl. médium R600 R290 R290
Chladici vykon 0,65kW 0,85kW 1kW
pii T-10°C
Piikon 0,5kW 0,7kW 0,82kW
Napeti 1,N,PE~230V,50Hz

3.4.2 Technické udaje prefukovanych van - Sikmé

2EN 3EN 4EN SEN 6EN
Teplota +4°C ~ +8°C
Chl. médium R290
Chladici vpkon | 0,55kW 0,75kW 1kW 1,2kW 1,4kW
pii T-10°C
Piikon 0,45kW 0,68kW 0,82kW 0,9kW 1,1kW
Napeti 1, N, PE~230V,50Hz
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3.4.3 Technické udaje prefukovanych van - rovné/Sikmé

a Snack-genie

2EN 3EN 4EN SEN 6EN
Teplota +4°C ~ +8°C
Chl. médium R290
Chladici vpkon | 0,48kW 0,64kW 0,85kW 1kW 1,2kW
pFi T-10°C
Piikon 0,4kW 0,5kW 0,7kW 0,8kW 0,9kW
Napéti 1, N, PE~230V,50Hz
3.4.4 Technické udaje van Gastrosnack
2GN 3GN 4GN 5GN 6GN 7GN 8GN
Teplota +4°C ~ +8°C
Chl. médium R290
Chladici vpkon | 0,48kW 0,64kW 0,9kW 1,1kW 1,2kW 1,4kW 1,6kW
pii T-10°C
Piikon 0,34kW 0,64kW 0,75kW 0,82kW 0,9kW 1,1kW 1,3kW
Napéti 1, N, PE~230V,50Hz

12



4. Instalace a provoz zarizeni

4.1 Ustaveni zarizeni

A\

Vzdy postupujte opatrné a pomalu pfi manipulaci se zarizenim, aby nedoslo
k poskozeni nebo zranéni! Berte v ivahu hmotnost zarizeni. K manipulaci se
zarizenim jsou idealné potieba ¢tyri osoby. Po rozbaleni umistéte zarizeni do
vodorovné polohy na uréené misto. Pokud ma zarizeni nastavitelné nozicky,
muzete je pouzit k nastaveni spravného vyvazeni, aby zafizeni nebylo postaveno

Sikmo.

Pfed vlozenim zafizeni se ujistéte, ze v oblasti kolem otvoru ur¢eného pro instalaci
nejsou necistoty. Pomalu a opatrné vlozte zafizeni do pfipraveného otvoru. Muzete
pouzit provizorni nosi¢ vyrobeny z pevnych popruht, lan nebo prken, v zavislosti na

dostupném pohybu a velikosti mistnosti.

Soucasti vyrobku je tésnéni, které zabraruje uniku studeného vzduchu a vihkosti.
Zkontrolujte, zda vSe bezpecné sedi na povrchu a je stabilni. Po potvrzeni mlzete

zarizeni zapnout.

A\

Upozornéni! Ujistéte se, ze zarizeni je umisténo tak, aby byl kondenzator
pristupny, protoze je nutné ho pravidelné Cistit. Pfi instalaci zafizeni do vlastniho
nabytku zajistéte dostatecny pratok vzduchu na urovni jednotky prostiednictvim

perforaci v nabytku.
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4.2 Pripojeni k elektrické soustavé

Zafizeni je z vyrobniho zavodu opatfeno pfipojovacim kabelem pro vedeni el. proudu
ukon€enou neoddélitelnou vidlici. Vidlici l1ze zasunout do zasuvky s napétovou
soustavou 1, N, PE ~ 230V,50Hz (zasuvka EURO s ochrannym kolikem, zasuvka
SHUKO s ochrannymi kontakty). Vidlici pfivodniho kabelu zasuneme do zasuvky.
Dbame na to, aby vidlice zUstala pfistupna obsluze. Pfivodni kabel musi byt veden
viditeIné bez zalomeni. Pfivodni kabel nesmi byt veden pfes ostré hrany plechovych a

jinych soucasti.

4.3 Zapnuti zarizeni

Po ustaveni zafizeni poCkame min %2 hodiny, nez zafizeni zapneme. Béhem zimnich
mésicu je doporuceno pockat alespon 12h pfi pokojové teploté.

Zafizeni zapneme pfepnutim hlavniho vypinace do polohy 1. Indika€ni svétlo sviti.
Na el. fidici jednotce nastavime teplotu chlazeného prostoru dle Casti 5.

4.4 Naplnéni zarizeni zboZim

Po dosazeni nastavené teploty v chlazeném prostoru ho mizeme naplnit zbozim.

Ridime se zasadami spravného pouzivani zafizeni.

A\

Do chlazeného prostoru nevkladejte horké nebo teplé pokrmy.
Do chlazeného prostoru nevkladejte kyselé potraviny, muze dojit
k poskozeni vyparniku.

4.5 Provoz zarizeni

A\

Udrzujte chlazeny prostor v Cistoté.
Zarizeni pravidelné kontrolujte a provadéjte udrzbové prace dle ¢asti 6
tohoto navodu k pouziti.
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5. Elektronicka ridici jednotka

Kfizeni chladiciho produktu se pouziva DIXELL. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za nefunkCnost zafizeni pfi zasahovani do nastaveni elektronické fidici

jednotky. Toto se netyka nastaveni povolené timto navodem k pouziti.

A\

Pro spravnou funkci chlazeni a odparovani kondenzatu z odparovaci vanicky je

treba produkt nastavit do ,,pohotovostniho” rezimu. To lze provést nasledovné:

1. Stisknutim pravého dolniho tlacditka zapnete/vypnete pohotovostni rezim

2. Displej zobrazuje 'OFF' / po zapnuti se na displeji fidici jednotky zobrazi
hodnota teploty (...°C)

5.1 Popis a rozméry

Jednotky DIXELL jsou elektronické termostaty s pasivnhim odtavanim osazené
mikroprocesorem, vhodné pro aplikace chlazeni pfi normalnich teplotach. Vhodné jsou
pro montaz do panelu a maji rozméry 32 x 74 mm. Jsou vybaveny jednim, dvéma,
tremi reléovymi vystupy pro ovladani kompresoru, ventilator(i, odtavani, osvétleni. Je

mozno k nim pfipojit az tfi €idla PTC nebo NTC.

Technické parametry

Obal: samozhasivy plast ABS

Skfin: predni panel 32 x 74mm, hloubka 60mm
Montaz: do panelu s vyfiznutym otvorem 71 x 29mm
Kryti pfedniho panelu: IP65

PFipojeni: Sroubovaci svorkovnice pro vodic¢e do prarezu 2,5mm?
Napajeci napéti: 230V~, £10%; 50, 60Hz

Pfikon: 3VA max

Pamét dat: EEPROM

Rozsah pracovnich teplot: 0 az 60°C

Rozsah teplot pfi skladovani: -30 az 85°C

Relativni vihkost: 20 az 85%

Pfresnost: (pfi teploté okoli 25°C): *#0,7°C+1 digit
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5.2 Obsluzny rezim — DIXELL
POVELY NA CELNiM PANELU PRiISTROJE:

Popis tlacitek

SET

Zobrazeni Zzadané hodnoty. V rezZimu programovani slouzi
k vybéru parametru nebo potvrzeni operace.

(UP): Zobrazeni MAX. Zaznamenané teploty a v reZimu
programovani  slouzi k pohybu v seznamu parametri
a ke zvétSeni zobrazené hodnoty.

4 D

(DOWN): Zobrazeni MIN. Zaznamenané teploty a v rezimu
programovani slouzi k pohybu v seznamu parametri a ke
zmenSeni hodnoty.

C

Zapnuti a vypnuti pristroje pri nastaveni parametru onF = OFF.

s
L

Zapina a vypina osvétleni, pokud je pouZzito.

3

>
>
>
>

(DEF): Zahajeni ruéniho odtavani.

Kombinace klaves

A Y

Zamknuti a odemknuti klavesnice.

SET 7

Vstup do rezimu programovani.

SET AN

Navrat k zobrazeni hodnoty prostorové teploty.

16



Vyznam jednotlivych kontrolek

e2

Sviti — Kompresor v chodu
Blika — Zpozdéni minimalniho cyklu kompresoru

e

.‘.‘0

Sviti — Probiha odtavani
Blika — Probiha odkapavani

»

Sviti — Ventilatory v chodu
Blika — Probiha ¢asoveé zpozdéni zapnuti

@

Sviti — Alarm

&

Sviti — Probiha nepretrzity cyklus chlazeni

0)

Sviti — Energy saving cyklus

°C/F

Sviti — Mefené jednotky
Blika — Rezim programovani

Zobrazeni min. dosazené teploty

1. Stisknéte tlacitko V

2. Na displeji se zobrazi hlaSeni "Lo™ a nasleduje minimalni dosazena teplota.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka V nebo vyckanim 5s se pfistroj vrati do

normalniho rezimu zobrazovani mérené teploty.

Zobrazeni max. dosazené teploty

1. Stisknéte tlacitko A

2. Na displeji se zobrazi hlaseni "Hi" a nasleduje maximalni dosaZena teplota.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka A nebo vyckanim 5s se pfristroj vrati do

normalniho rezimu zobrazovani mérené teploty.
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Vymazani zaznamenané min. / max. teploty
1. V rezimu prohlizeni MIN. / MAX. teploty stisknéte tlagitko SET na déle nez 3s,
nez se zobrazi hlaseni "rSt".
2. Potvrdte operaci stisknutim SET a hlageni "rSt" zadne blikat. Zobrazi se

méfena teplota.
HLAVNIi FUNKCE

Zobrazeni udaje o zadané teploté

1. Kratce stisknéte tlacitko SET a na displeji se zobrazi zadana hodnota.

2. Pro navrat k aktualni teploté opét kratce stisknéte SET nebo 5s podkejte.

Zména zadané hodnoty teploty
1. Podrzte tlagitko SET déle nez 2s.

2. Zobrazi se udaj zadané hodnoty a kontrolka °C zacne blikat.

Nastavenou hodnotu Ize ménit stiskem tlacitek V nebo A (do 10s).

S

Nové nastavenou hodnotu Ize ulozit opétovnym stiskem tlagitka SET nebo

automaticky po 10s.

Zahajeni ruéniho odtavani
1. Stisknéte a podrzte tlaCitko %84 déle nez 2s.

Uzaméeni klavesnice

1. Podrzte po dobu alespon 3s soucasné tlacitka V + A

2. Zobrazi se hladeni "POF" a klavesnice je uzamc&ena. Nyni je mozné sledovat
pouze nastaveni zadané hodnoty nebo MIN. / MAX. zaznamenanou teplotu.

3. Bude-li kterakoliv klavesa stisknuta déle nez 3s, zobrazi se hlaseni "POF".

Opétovné odblokovani klavesnice

1. Podrzte po dobu alespori 3s soucasné tlaCitka V + A nez se zobrazi
hiaseni "PON".
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Nepretrzity cyklus

1. Pokud neni v ¢innosti odtavani, Ize stisknutim tlacitka A na déle nez 3s
spustit nepfetrzity cyklus. Kompresor bude pracovat v nepfetrzitém cyklu dle

zadané hodnoty nepfretrzitého cyklu "CCS" v cyklech "CCt". Mize byt opét

ukoncen pred uplynutim nastaveného €asu stisknutim tlaCitka A déle nez 3s.

Funkce ON/OFF:

|
1. P¥istroj je mozno vypnout tlaCitkem (.) . Na displeji se zobrazi hlaseni "OFF".

V tomto rezimu je regulace vypnuta. Opétovné zapnuti se provadi opét
|
tlaCitkem O i

POZOR! - Zatéze pripojené na v klidu sepnutych kontaktech pristroje zGstavaji

vzdy pod napétim, i kdyz je pristroj v rezimu OFF.
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5.3 Programovaci rezim

A\

Vstup do programovaciho rezimu je povolen pouze servisnim organizacim

s povolenim vyrobniho zavodu.

6. Udriba

6.1VSeobecna bezpec¢nostni opatreni

A\

Pred zaatkem udrzbovych praci dukladné prostuduijte tento navod k pouziti.

Dodrzujte zasady uvedené v kapitole 2.3 Bezpeénost.

I\

Pred zapocetim udrzbovych praci je nutné vidlici pfivodniho kabelu vytahnout
ze zasuvky a prezkouset, ze do zarizeni netece elektricky proud (napriklad
zapnutim hlavniho vypinace a zjisténim, ze zarizeni nefunguje).

Pokud je zafizeni pfipojeno napevno k el. rozvodu je nutné vypnout pfislusny
jisti€ okruhu, prezkouset nefunkénost zafizeni a zajistit vypnuty jisti¢ napriklad
vyvésenim tabulky "Na zafizeni se pracuje”.

P¥i pracich spojenych s udrzbou postupujeme opatrné a bez spéchu.
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Pri myti zafizeni se nesmi pouzivat tlakova voda, hrozi poskozeni ventilatoru,
kompresoru a elektronickych soucéastek, nasledné poskozeni celého zarizeni!

K ¢isténi zarizeni pouzivame bézné kuchynské saponaty schvalené pro provoz
s potravinami!

Je zakazano viévat vodu do chladici vany. Odtokova roura je uréena pouze pro
odtekly kondenzat. Pri naliti vody do vany dojde k prete€¢eni odparovaci vany pro

kondenzat a tim k moznému poskozeni chladiciho agregatu!

6.2 Pravidelna udrzba

6.2.1 Kontrola
6.2.1.1 Vyparnik

Vyparnik (ve vykresech pod ¢cislem — 3. (Sikma a Backer-Snack)
a 2. (Snack-Genie)) se nachazi pod horni deskou a je tfeba to vyklopit.
Standardni funkci ventilované prefukované vany vyklopeni desky s vyparnikem
pod urc€itym uhlem, ktery zalezi na typu vany. Po vyklopeni se odjisti Cepy a
muze se zvednout vySe a vysunout smérem k vam. Vyndanim €epu se umozni
odejmuti horni desky pro lepSi manipulaci a Cisténi vyparniku.

Vyparnik vany Gastrosnack (ve vykresu pod cislem 4.) se nachazi pod
nosnikem vyparniku (ve vykresu pod ¢islem 3.). Vyjmutim gastronadob a jedné
strany nosniku vyparniku, ktera je vyjimatelna, Ize vyklopit vyparnik.

Pohledem zjistime, jestli neni vyparnik zamrzly. Zamrzly vyparnik musime
nechat odtat.

Vytfeme vanu hadrem do sucha.

Zkontrolujeme odtokovou hadici, jestli muzZe vznikly kondenzat volné odtékat.
Ucpanou hadici procistime protahovacim perem. Vzniklou usazeninu
odstranime i z odpafovaci vany (ve vykresech pod Cislem — 6. (Sikma, Backer-

Snack a Gastrosnack) a 5. (Snack-Genie).
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6.2.1.2 Ventilatory vyparniku
Pfekontrolujeme rukou, jestli se ventilatory vyparniku volné otaci. Nehybné

ventilatory nechame vyménit.

6.2.1.3 Kompresor

Sejmeme kryci zaluzii agregatu (ve vykresech pod Cislem — 6. (Sikma, Backer-
Snack a Gastrosnack) a 5. (Snack-Genie)) (pokud je pouzita) mirnym pohybem
nahoru a poté vysunutim spodni ¢asti Zaluzie a celkové sejmuti.

Z kompresoru (ve vykresech pod Ccislem — 6. (Sikma, Backer-Snack
a Gastrosnack) a 5. (Snack-Genie) v sestavé agregatu) odsajeme nebo
vyfoukneme tlakovym vzduchem vzniklou vrstvu prachovych usazenin.

Z okoli kompresoru odstranime veSkery nezadouci material, aby nebranil

volnému priichodu vzduchu.

6.2.1.4 Kondenzator
Pfrekontrolujeme, jestli lamely kondenzatoru nejsou zaneseny prachem a jinymi
necistotami. Pfi posviceni baterkou musi byt skrz lamely vidét!
Pfipadné necistoty ometeme smetackem nebo vyfoukame tlakovym vzduchem.
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Pokud kondenzator nejde vydcistit, kontaktujte servisni organizaci,
kondenzator je nutné vyménit, jinak dojde ke zni€eni celého agregatu.
Pri Cisticich pracich dbame zvysené opatrnosti, hrozi porezani koncetiny

o ostré lamely kondenzatoru.
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Pokud je pfistupny ventilator kondenzatoru, vyzkouSime rukou, jestli
se vrtule ventilatoru volné otaci. Pokud neni vrtule ventilatoru pfistupna, je
nutné vyzkouset funkci ventilatoru pfi provozu takto: Pokud je kondenzator Cisty,
pfi provozu agregatu pfilozime z pfedni strany na kondenzator kancelarsky

papir format A4. Papir se musi silné pfisat a nesmi spadnout.

6.2.1.5 Tésnici plochy

Neni pouzito.

6.2.1.6 Osvétleni

Neni pouzito.

6.2.1.7 Panty, kluzné plochy
Pfrekontrolujeme, jestli se vSechny panty volné otaci, jsou spravné napruzeny.
Déle prekontrolujeme, zdali jsou vSechny panty spravné upevnény
a nevykazuji néjaké deformace.
U kluznych ploch pfekontrolujeme, zda se volné pohybuji a nezadrhavaji.
Panty ani kluzné plochy nemazeme zadnymi vazelinami ani oleji!

Vadné panty a kluzné plochy nechame vyménit servisni organizaci.

6.2.1.8 Vétraci otvory

VSechny vétraci otvory udrzujeme prichodné a bez necistot. Pfipadné necistoty

mechanicky odstranime, odsajeme nebo vyfoukneme tlakovym vzduchem.

A\

Pred vétraci otvory nikdy nestavime zadné prekazky!
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6.2.2 Udriba
6.2.2.1 Denni udrzba

Pfi pracich spojenych s udrzbou dodrzujeme zasady uvedené v kapitole 6.1
VsSeobecna bezpecnostni opatreni.

Po ukoneni denniho provozu zafizeni vypneme. Ze zafizeni vyjmeme
potraviny, chlazeny prostor vyCistime a vytfeme do sucha. Nechame prostor
otevieny, aby nemohl v prostoru zUstat zapach.

Pfi trvalém provozu zafizeni vypneme. Ze zafizeni vyjmeme potraviny
a pfendame je do jiného chlazeného prostoru. Chlazeny prostor vycistime
a vytfeme do sucha. Zafizeni zapneme a nechame nachladit na zvolenou
teplotu. Potom pfemistime zpét potraviny ur¢ené k uchovani.

Pfi vypnutém zarizeni provedeme kontrolu dle kapitoly 6.2.1.1 - 6.2.1.8.

6.2.2.2 Mési¢ni udrzba
Pfi pracich spojenych s udrzbou dodrzujeme zasady uvedené v kapitole 6.1
VsSeobecna bezpecnostni opatreni.
Pfi mésicni udrzbé provedeme ukony podle kapitoly 6.2.1 Kontrola
a 6.2.2.1 Denni udrzba.
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7. Prace na zarizeni zakazané

O

Je zakazano pouzivat zafrizeni k jinym ucelim, nez je uréeno!

Je zakazano zasahovat do elektrického zapojeni zafizeni!

Je zakazano provadét prace zakazané uvedené v jinych kapitolach tohoto

navodu k pouziti!

Je zakazano myt zafizeni tlakovou vodou!

Je zakazano zachazet se zafrizenim hrubym zptsobem!

Je zakazano obsluhovat zarizeni bez predchoziho zaskoleni a bez tohoto

navodu k pouziti!

8. Tabulka moznych poruch a jejich odstranéni

Nazey zavady HladSeni na fidici jednotce Mozny zpitsob odstranéni
Vadna sonda prostoru PF1 Vyméhnit teplotni sondu
Vadna sonda vyparniku PF2 Vymeénit teplotni sondu

vana nechladi HiA Zkontrolujeme pult dle

Vana chladi moc

kapitoly 6.2 Pravidelna udrzba.
Po kontrole znovu zapneme
zafizeni a nechame min. 60min
v provozu. Jestli-Ze se situace
nezméni, kontaktujeme
servisni organizaci.
LoA Vadné relé¢ tidici jednotky-

vymenit fidici jednotku
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9. Dotazy

Pokud si nevite rady a potfebujete pomoct, nevahejte se na nas obratit a my vam se
vS§im pomulzeme a poradime. Kontakty na nas najdete na naSich strankach

www.qastro.cz.
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Priloha ¢. 1

Ridici jednotka — Elektrické schéma

DIXELL XR60CH
Diﬁital input/ a £
| probe - S QS: 120Vac supply:
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Priloha 2

Chladici prefukované vany — Elektrické schéma
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Legenda:
1 — Spinac 5 — Ventilator
2 — Ridici jednotka 6 — Kompresor
3 — Regulator 7 — Cidlo vyparniku
4 — Napajeni 8 — Cidlo vany
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Priloha 3

Chladici prefukovana vana Sikma — Technicky vykres

2EN
Legenda:
1. Nadech a vydech
2. Deska
3. Blok vyparniku s pisty
4. Vnitfni vana s ramem (rovny)
5. Sestava vnéjsi vany

6. Agregat (Odparovaci vani¢ka, kondenzator, ...)
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Priloha 4
Snack-Genie — Technicky vykres

3EN
Legenda:
1. Deska s nadechem a vydechem
2. Blok vyparniku s pisty
3. Rovny ram
4. Sestava vany

5. Agregat (Odparovaci vani¢ka, kondenzator, ...)
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Priloha 5
Backer-Snack — Technicky vykres

3EN
Legenda:
1. Rovny ram
2. Deska
3. Blok vyparniku s pisty
4. Lamela
5. Sestava vany

6. Agregat (Odparovaci vani¢ka, kondenzator, ...)
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Priloha 6

Gastrosnack — Technicky vykres

4GN
Legenda:
1. Rovny ram
2. GN vany
3. Podpora bloku vyparniku s nadechem a vydechem
4. Blok vyparniku s pisty
5. Sestava vany

6. Agregat (Odparovaci vani¢ka, kondenzator, ...)
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